NAVOD K POUZITI BAC 837B
NAVOD NA POUZITIE BAC 837R
INSTRUKCJA OBSLUGI BAC 837G
INSTRUCTION MANUAL

HASZNALATI UTMUTATO

Elektronicka kuchynska vaha
Elektronicka kuchynska vaha
Elektroniczna waga kuchenna
Electronic kitchen scale
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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pristroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se zaruc-
nim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobre
uschoveijte.

BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

— Spotrebi€ je ur€en pouze pro pouZziti v domacnosti a podobné ucely (ne obchodni nebo lékar-
ské ucely)!

— Déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi mohou vahy obsluhovat, pokud jsou pod dozorem.

— Vahu nikdy neponofujte do vody ani nemyjte pod tekouci vodoul!

— Pokud byla vaha skladovana pfi nizSich teplotach, nejprve ji aklimatizujte.

— Vahu pouzivejte pouze ve vodorovné poloze na mistech, kde nehrozi jeji pfevrhnuti, v do-
state€né vzdalenosti od tepelnych zdroji (napf. sporak, kamna, krb, tepelné zafice), vihkych
povrchu (napf. dfez) a zafizeni se silnym elektromagnetickym polem (napf. MV trouba radio,
mobilni telefon).

— Nevystavujte vahu pfimému slunci, nizkym nebo vysokym teplotam, ani nadmérné vilhkosti.

— Nestabilni nebo mékka podlozka pod vahou miize negativné ovlivnit pfesnost vazeni.

— Vahu chranite proti prachu, vlhku, chemikaliim a velkym zménam teplot.

— S vahou manipulujte opatrné, aby nedoslo k jejimu poSkozeni (nehazejte s ni ani ji nepfetézuj-
te).

— Vahu nerozebirejte a nevyjimejte z ni zadné soucastky.

— Neumistujte Zzadné pfedméty na povrch vahy pfi skladovani, mohlo by dojit k jejimu poSkoze-
ni.

— Pokud vahu nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z ni baterii.

— Pokud z baterie unika elektrolyt, okamzité ji vymeénte, v opaéném pFipadé mize poskodit
vahu.

— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zpusobem.

— Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je urCen a popsan v tomto
navodu!

— Vyrobce neruci za Skody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice a pfisluSenstvi
(napf. znehodnoceni potravin, poSkozeni spotfebiCe apod.) a neni odpovédny ze zaruky za
spotfebi€ v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

— Vazené suroviny umistujte vzdy do misy, nikdy pouze na vazici plochu.
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POPIS OVLADACICH PRVKU T

P1 UNIT - tlaCitko pro zménu méficich
jednotek

P2  TARE, ON/OFF
- tlaCitko ON/OFF zapnuti a vypnuti
vahy
- funkce dovazovani TARE
- staCenim na 2 sekundy se vaha
vypne

P3  displej

POKYNY K POUZITI

PRIPRAVA K POUZITI

Odstrante veSkery obalovy material a vy-
jméte vahu. Pfed prvnim uvedenim do
provozu omyjte Casti spotrebiCe, které mohou pfijit do styku s potravinami.

INSTALACE NEBO VYMENA BATERIi

1) Sejméte kryt baterii ve sméru Sipky.

2) Vlozte &i vyménte 2 ks baterii 1,5 V AAA a dbejte pfitom na spravnou polaritu, ktera je za-
znacCena na vnitini strané pfihradky na baterie.

3) Opacnym zpusobem nasadte kryt baterii, dokud nezapadne, ozve se slySitelné klapnuti.

PROVOZ

1) Umistéte vahu na rovny povrch a na ni umistéte misu.

2) Vahu zapnéte stisknutim tlacitka TARE, ON/OFF (displej vahy zobrazi na cca 2 sekundy
vSechny symboly).

3) Jakmile se na displeji zobrazi udaj 0 g, je vaha pfipravena k vazeni.

4) Umistéte vazeny predmét do misy a na displeji se zobrazi hmotnost.

ZMENA JEDNOTKY MERENI
Stiskem tlaCitka UNIT prepnete jednotky vazeni: g gramy, kg - kilogramy, oz - unce, Ib - libry.

FUNKCE DOVAZOVANI ,,TARE*

Slouzi pro nasledné pfivazovani vice polozek bez vyjmuti vazené polozky z vahy.

Polozte vazenou polozku na vahu, poCkejte na zvazeni. Pfed pfidanim dalSi polozky
stisknéte tlaCitko TARE pro resetovani udaje displeje na ,0“. Pfidejte na vahu dalSi polozku.
Na displeji se vam zobrazi vaha pfidané polozky. Postup muzete opakovat.

Poznamka:

Po stisknuti tlaitka TARE za stavu, kdy je vaha zatizena vazenym pfedmétem, se odecet
hmotnosti na displeji vynuluje. Jakmile se odeberou v8echny vazené predméty z vazici desky,
na displeji se objevi zaporna hodnota.

CzZ-3




VYPNUTi VAHY
Pro vypnuti vahy stisknéte a podrzte tlaCitko TARE, ON/OFF na 2 sekundy.

AUTOMATICKE VYPNUTI
Pokud bude vaha v necinnosti déle jak 3 minuty, automaticky se vypne.

VAROVNE INDIKATORY

EEEE = Indikator pfetizeni
Vaha je pretizena. Odstrante vazenou polozku, abyste zabranili poSkozeni. Maximalni kapacita
vazeni je 5 kg.

LO = Indikator slabé baterie
Pokud maiji baterie nizké napéti, na displeji se zobrazi ,LO". Vyménte baterie za nové.

CISTENi A UDRZBA

1) Vahu gistéte mirné navihdenou mékkou latkou. NEPONORUJTE ji do vody a nepouziveijte
pro Cisténi chemickeé Cistici prostredky.

2) VSechny Casti by mély byt vyc€istény hned po kontaktu s tuky, kofenim, octem a silné aro-
matickymi/barvicimi potravinami. Dbejte na to, aby se nedostaly do kontaktu s kyselinami,
napfiklad citronovou stavou.

ODSTRANOVANi PORUCH

Pristroj nefunguje

- Zkontrolujte spravné umisténi baterie, polaritu.
- V pfipadé slabé baterie ji vyménte za novou.

TECHNICKA SPECIFIKACE

- Digitalni kuchynska vaha

- Odnimatelna misa o objemu 2 |

- Maximalni kapacita vahy do 5 kg

- Pfesnost méfeni 1 g

- Funkce dovazovani TARE

- LCD displej s bilym podsvicenim znaku

- Dotykové ovladani

- Méfeni v jednotkach g/Ib/oz/kg

- Manualni / automatické vypnuti po 3 min. necinnosti
- Indikator pfetizeni, indikator slabé baterie

- Protiskluzové noZicky

- Provoz na 2 ks baterie AAA (soucasti baleni)

- Barva: Cerna 837B, Cervena 837R, zelena 837G
- Rozmér: 22,5x17,0x 4,2 cm

- Hmotnost: 0,48 kg

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na

3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, kte-
ré mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem.
Po ukonc&eni zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbeéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektro-
zarizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista
. zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, ze zajistite spravnou likvidaci
vyrobku, mizete predejit moznym negativnim nasledkim pro Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dusledek nespravné manipulace s
timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva k ochrané pfirodnich
zdroju. Z tohoto duvodu prosim nevyhazujte vyslouZzilé elektrozafizeni a baterie / akumulatory do
domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodej-
ce, na obecnim uradé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde muizete zdarma

odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim uradé
a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin a.s. (pro recyklaci elektrozafi-
zeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatora).

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Pr&tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01
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Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaru¢nym
listom, dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre
uschovajte.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Spotrebic je ureny len na pouzitie v domacnostiach a podobné ucely (nie na obchodné ale-
bo lekarske ucely)!

— Deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami mézu vahu obsluhovat, ak su pod dozorom.

— Vahu nikdy neponarajte do vody ani ju neumyvajte teCucou vodou!

— Ak bola vaha skladovana pri nizSich teplotach, najskor ju nechajte zaklimatizovat.

— Vahu pouzivajte iba vo vodorovnej polohe na mieste, kde nehrozi jej prevratenie, v dosta-
toCnej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. sporaka, kachli, krbu, tepelnych Ziari¢ov)

a zariadeni so silnym elektromagnetickym polom (napr. mikrovinna rura, radio, mobilny tele-
fon).

— Nevystavujte vahu priamemu sInku, nizkym alebo vysokym teplotam, ani nadmernej vihkosti.

— Nestabilna alebo makka podlozka pod vahou mbze negativne ovplyvnit presnost vazenia.

— Vahu chrante pred prachom, vihkom, chemikaliami a velkymi zmenami teplét.

— S vahou manipulujte opatrne, aby sa neposkodila (nehadzte ju ani ju nepretazujte).

— Vahu nerozoberajte a nevyberajte z nej Ziadne suciastky.

— Pri skladovani na povrch vahy ni¢ neukladajte. Vaha by sa mohla poskodit'.

— Ak vahu nebudete dihSie pouzivat, vyberte z nej batérie.

— Ak z batérii unika elektrolyt, okamzite ich vyberte, v opacnom pripade mézu vahu poskodit.

— Vybité batérie zlikvidujte vhodnym spésobom.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené nespravnym pouzivanim spotrebica (napriklad
znehodnotenie potravin, poSkodenie spotrebica) a nie je povinny poskytnut zaruku na spo-
trebiC v pripade nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

— Vazené suroviny umiestnujte vzdy do misy, nikdy iba na vaziacu plochu.

SK-6



POPIS OVLADACICH PRVKOV B

P1 UNIT - tlaitko pro zménu méficich
jednotek

P2  TARE. ON/OFF
- tlacidlo zapnutie a vypnutie vahy
- funkce dovazovani
- stlaCenim na 2 sekundy sa vaha
vypne

P3 Displej

POKYNY K POUZITIU

PRIPRAVA NA POUZITIE

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte
vahu. Pred prvym uvedenim do prevadzky
umyte Casti spotrebica, ktoré mézu prist’ do
styku s potravinami.

INSTALACIA ALEBO VYMENA BATERIi

1) Odstrarite kryt batérii v smere Sipky.

2) Vlozte ¢i vymente 2 ks batérii 1,5V (AAA) a dbajte pritom na spravnu polaritu, ktora je za-
znacCena na vnutornej strane priehradky na batérie.

3) Opacnym spésobom nasadte kryt batérii, pokym nezapadne, ozve sa pocutelné klapnutie.

PROVOZ

1) Umiestnite vahu na rovny povrch a na fiu umiestnite misu.

2) Vahu zapnite stlacenim tlacidla TARE, ON/OFF (displej zobrazi vSetky svoje funkcie asi po
dobu 2 sekund).

3) Vaha je pripravena na vazenie, ak displej zobrazuje 0 g

4) Umistéte vazeny predmét do misy a na displeji se zobrazi hmotnost.

ZMENA JEDNOTKY MERANIA
Stlacenim tlacidla UNIT prepnete jednotky vazenia: g - gramy, kg - kilogramy, oz unca, - Ib - lib-
ra.

FUNKCIA DOVAZOVANIE TARE

Sluzi pre nasledné privazovanie viac poloziek bez vytiahnutie vazenej polozky z vahy.
Polozte vazenu polozku na vahu, pocCkajte na zvazenie. Pred pridanim dalSie polozky
stlacte tlacCidlo TARE pre resetovanie udaje displeja na “0”. Pridajte na vahu dalSiu
polozku.

Na displeji sa vam zobrazi vaha pridanej polozky. Postup mézZete opakovat.

Poznamka:

Po stlaceni tlaCidla TARE za stavu, kedy je vaha zatazena vazenym predmetom, sa odcitanie
hmotnosti na displeji vynuluje. Akonahle sa odoberu vSetky vazené predmety z vaziace dosky,
na displeji sa objavi zaporna hodnota.
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VYPNUTIE VAHY
Pre vypnutie vahy stlacte a podrzte tlacidlo TARE, ON/OFF na 2 sekundy.

AUTOMATICKE VYPNUTIE
Ak bude vaha v necinnosti dlhSie ako 3 minuty, automaticky sa vypne.

VAROVNE INDIKATORY

EEEE =indikator pretazenia
Vaha je pretazena. Odstrante vazenu polozku, aby ste zabranili poSkodeniu. Maximalna kapa-
cita vazenia je 5 kg vahy.

LO = Indikator slabej batérie
Ak maju batérie nizke napatie, na displeji sa zobrazi ,LO". Vymerite batérie za nové.

CISTENIE A UDRZBA

1) Vahu gistite mierne navihéenou méakkou latkou. NEPONARAJTE ju do vody a nepouZivaijte
pre Cistenie chemické/hrubé Cistiace prostriedky.

2) VsSetky Casti by mali byt vyCistené hned po kontakte s tukmi, korenim, octom a silne aro-
matickymi/farbiacimi potravinami. Dbajte na to, aby sa nedostali do kontaktu s kyselinami,
napriklad citréonovou Stavou.

ODSTRANOVANIE PORUCH

Pristroj nefunguje
- Zkontrolujte spravné umistenie batérite, polaritu.
- V pripadé slabé batérie ji vymente za novu.

TECHNICKA SPECIFIKACIE

- Digitalna kuchynska vaha

- Odnimatelna misa o objeme 2 |

- Maximalna kapacita vahy do 5 kg

- Presnost merania 1 g

- Funkcia dovazovania TARE

- LCD displej s bielym podsvietenim znakov

- Dotykové ovladanie

- Meranie v jednotkach g/Ib/oz/kg

- Manualne / automatické vypnutie po 3 min. ne€innosti
- Indikator pretazenia, indikator slabej batérie

- Protisklzové noZicky

- Prevadzka na 2 ks batérii AAA (suCastou balenia)
- Farva: Cierna 837B, Cervena 837R, zelena 837G
- Rozmer: 22,5x17,0x4,2 cm

- Hmotnost: 0,48 kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materi-
ali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, Ze s
vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skonceni zivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozend)
v prislusnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektro-
zariadenia a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdopskych krajinach existuju
. miesta spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnhym nasledkom pre zZivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mdze v opacnom pripade prejavit ako désledok nespravne;j
manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia materialov prispieva
k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte odsluzené elektrozariadenie
a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate u vasho
predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.envidom.sk. Informacie o tom, kde mozete
bezplatne odovzdat pouzité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu, na obecnom
urade a na webe www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému ENVIDOM (pre recyklaciu elektroza-
riadeni) au kolektivneho systému SEWA, a.s. (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania,
nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosc. Dotyczy to takze
gwarancji, dowodu zakupu oraz - jesli to mozliwe - wszystkich czesci oryginalnego opakowania.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym wprowadzeniem urzgdzenia do eksploatacji nalezy doktadnie przeczytac
instrukcje obstugi, przeglagdng¢ rysunki i instrukcje zachowac do pozniejszego wgladu. Wska-
z6wki podane w instrukcji nalezy uwazac za czesc¢ urzadzenia i przekazac dalszemu uzyt-
kownikowi urzgdzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych

i podobnych! Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego i medycznego!

Z urzgdzenia mogg korzystaé osoby (w tym dzieci) z r6znego rodzaju

ograniczeniami tylko w przypadku gdy sg one pod statym nadzorem.
Nigdy nie nalezy zanurza¢ wagi do wody (ani czesciowo) lub my¢ pod biezgcg woda!

Jesli waga byta przechowywana w niskich temperaturach, najpierw nalezy jg zaaklimatyzo-
wac.

Wage nalezy uzywac tylko w pozycji poziomej, w miejscach, gdzie nie istnieje mozliwosc jej
przewrdcenia, z dala od zrodet ciepta (np. kuchenka, kominek, lampy ciepto), powierzchni
wilgotnych (np. umywalka) oraz urzadzen z silnym polem elektromagnetycznym (np. mikrofa-
lowka piekarnik, radio, telefon komorkowy).

Wage nalezy chroni¢ przed kurzem, substancjami chemicznymi, nadmierng wilgocig, duzymi
zmianami temperatury i nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Niestabilna lub miekka podktadka pod wagg moze mie¢ negatywny wptyw na doktadnos$¢
wazenia.

Wage nalezy chronic przed kurzem, wilgocig, chemikaliami i duzymi wahaniami temperatury.
Z waga nalezy obchodzi¢ ostroznie, aby unikngc jej uszkodzenia (nie rzucic¢ lub nie obcigzac).
Urzadzenia nie nalezy demontowac lub nie nalezy wyjmowac z niego czesci.

Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotow na powierzchnie wagi podczas przechowywa-
nia, moze dojs¢ do jej uszkodzenia.

Jesli waga nie jest dlugo uzywana, nalezy z niej wyjac¢ baterie.

Jezeli z baterii wycieka elektrolit, nalezy je wymieni¢ natychmiast, poniewaz moze to spowo-
dowac uszkodzenie wagi.

Zuzyte baterie nalezy zlikwidowac¢ w odpowiedni sposob.

Urzadzenia nie nalezy uzywac do celdw innych niz, do ktorych jest przeznaczone, oraz opisa-
ne w niniejszej instrukcji obstugi!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe trak-
towanie urzgdzenia (np. pogorszenie jakosci zywnosci, uszkodzenie urzgdzenia, itp.) i nie
ponosi odpowiedzialnosci za gwarancje dotyczgce urzgdzenia w przypadku nieprzestrzegania
wyzej przedstawionych zasad bezpieczenstwa.

— Zawsze umiesc¢ sktadniki/produkty w misce, nigdy tylko na wadze.
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OPIS ELEMENTOW STERUJACYCH

P1 UNIT - przycisk do zmiany jednostek
pomiaru

P2  TARE, ON/OFF
- wigczenie i wytgczanie wagi
- funkcja tarowania
- waga wytgczy sie po wcisnieciu i
przytrzymaniu przez ok 2 sek
przycisku TARE

P3  Wyswietlacz

INSTRUKCJA OBSLUGI

PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Usun wszystkie opakowania i wyjmij wage.
Przed pierwszym uzyciem umyj czesci
urzgdzenia, ktore mogg wejs¢ w kontakt z
Zywnoscig.

INSTALACJA LUB WYMIANA BATERII

1) Zdejmij pokrywe baterii w kierunku wskazanym strzatka.

2) Wt6z lub wymien 2 sztuki baterii 1,5 V (AAA) i zwrd¢ uwage na prawidtowg polaryzacije, kto-
ra jest oznaczona na wewnetrznej stronie komory baterii.

3) Nasadz ostone baterii, ustyszysz dzwiek klikniecia.

OBSLUGA
Przed pierwszym uzyciem nalezy usungc folie ochronng ze stykow baterii.

1; Ustaw wage na twardej i ptaskiej Eowerzchnl nastepnie ustaw miske.
2) Wage wigczyc¢ naC|skaJac przycisk TARE, ON/OFF (wyswietlacz na ok. 2 sekundy wyswietli
wszystkie symbole).

3) Kiedy na ekranie pojawi sie 0 g, waga jest gotowa do wazenia.
4) Potdz jedzenie na wage aby otrzymac wynik wazenia.Umies¢ jedzenie w misce umieszczo-
nej na wadze, a waga produktu zostanie wyswietlona.

ZMIANA JEDNOSTEK MASY
Naciskajgc przycisk UNIT przetgcz jednostke wazenia: g - gram, kg - kilogramy, oz — uncja, Ib -
funta.

FUNKCJA WAZENIA POSZCZEGOLNYCH SKLADNIKOW , TARE*

Stuzy do wazenia poszczegdlnych sktadnikéw bez ich wyjmowania z wagi.

Umies¢ wazony sktadnik na wadze, poczekaj az bedzie zwazony. Przed dodaniem nastepnego
sktadnika, nacisnij przycisk TARE, aby zresetowa¢ dane na wyswietlaczu ,0“. Na wage dodaj
nastepny sktadnik.

Wyswietlacz pokaze wagg dodanych sktadnikow. Proces ten moze by¢ powtarzany.

Uwaga:

Po nacisnieciu przycisku TARE w stanie, gdy waga jest obcigzona wazonym sktadnikiem, odc-
zyt wagi na wyswietlaczu zostanie wyzerowany. Po usunieciu wszystkich wazonych sktadnikow
z powierzchni wagi, na wyswietlaczu pojawi sie ujemna wartosc.

PL - 11




WYLACZENIE WAGI
Aby wytgczy¢ wage, nacisnij i przytrzymaj przycisk TARE, ON/OFF na 2 sekundy.

WYLACZENIE AUTOMATYCZNE
Waga wytgczy sie automatycznie, jesli jest bezczynna dtuzej niz 3 minuty.

WSKAZNIKI OSTRZEGAWCZE

EEEE - Przetadowanie — Gdy waga zostanie zbyt mocno obcigzona (wiecej niz 5 kg) na wy-
Swietlaczu pojawi sie ,EEEE”

LO - Stabe baterie — Gdy baterie sg stabe na wyswietlaczu LED pokaze sie komunikat ,Lo”

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1) Czyscié wage lekko wilgotng szmatkg. NIE NALEZY ZANURZAC w wodzie lub uzywa¢ do
czyszczenia i chemicznych Srodkow czyszczacych.

2) Wszystkie elementy powinny by¢ wyczyszczone natychmiast po kontakcie ttuszczami, pr-
zyprawami, octem i bardzo aromatycznych / barwigcych substancji. Uwazaj, aby czesci nie
zetknety sie z kwasami, takimi jak sok z cytryny.

USUWANIE USTEREK

Urzadzenie nie dziata
- Sprawdz umieszczenie baterii i polaryzacje.
- W przypadku stabych baterii wymien za nowe.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

- Cyfrowa waga kuchenna

- Wyjmowana misa o pojemnosci 2 litra

- Maksymalna tadownos$¢ do 5 kg

- Doktadnos¢ pomiaru 1 g

- Funkcja tarowania

- Wyswietlacz LCD z biatym podswietleniem znakow
- Sterowanie dotykowe

- Pomiar w jednostkach g/Ib/oz/kg

- Automatyczne wytgczanie po 3 minutach

- tatwe i higieniczne utrzymanie

- Wskaznik przecigzenia, wskaznik roztadowania baterii
- Stopy antyposlizgowe

- Zasilanie na 2 baterie AAA (w zestawie)

- Kolor: Czarna 837B, czerwona 837R, zielona 837G
- Rozmiar: 22,5 x 17,0 x 4,2 cm

- Waga: 0,48 kg

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.
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Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatdw tatwo

rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Materiaty

te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke. Prosimy, aby

Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie z papierami pakowymi,

wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznegol/elektronicznego oraz utylizacja baterii

i akumulatoréw
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy
urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy, aby
Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie
przeprowadzona jego utylizacja Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych
europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbiorki zuzytych urzgdzen elektrycznych

B | clckironicznych oraz baterii i akumulatorow.

Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym
skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku
nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi bateriami
i akumulatorami. Utylizacja materiatow pomaga chroni¢ zrodta naturalne. Z tego powodu, prosimy
nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatoréw i baterii razem
z odpadami domowymi.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac
sie z wlkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony.

Producent: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o0., Prstné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including the
warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

SAFETY PRECAUTIONS

— The appliance is designed for household and similar use (not for commercial or medical ope-
ration)!

- The appliance can use by people (including children) whose physical,
sensual or mental inability or lack of experience and knowledge pre-

vents safe use of the appliance if they are supervised.

— Do not immerse the appliance into water and wash under running water!

— Acclimatize the scale first if stored at lower temperature.

— Use the scale horizontally only on places without danger of turning over, keep the appliance
sufficiently far from heat power sources (e.g. oven, stove, fireplace, heat radiators) and strong
electro-magnetic field (e.g. microwave oven, radio, mobile phone).

— Do not expose the appliance to direct sunlight, low or high temperatures and high moisture.

— Unstable or soft pad under the appliance may influence accuracy of the appliance negatively.

— Protect the scale against dust, moisture, chemicals and abrupt temperature changes.

— Handle the scale with care not to damage it (do not overload and throw it).

— Do not disassemble the scale and do not remove any components.

— Do not put anything on the scale when storing it; the appliance may get damaged.

— Remove batteries if you will not use the appliance for longer time.

— Replace leaking batteries, otherwise the scale may get damaged.

— Dispose off flat batteries in a proper way.

— The manufacturer is neither liable for damage caused by improper use of the appliance (e.g.
degradation of foods, damage to the appliance etc.) nor for damage caused by failure to ob-
serve the safety precautions by operation of the warranty.

— Always place the ingredients in a bowl, never only weighing area.
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DESCRIPTION OF THE CONTROLS Ty

P1 UNIT - press to change the unit
P2  TARE, ON/OFF

- turn the appliance on/off

- tare function

- switch off
P3 Display
INSTRUCIONS

PREPARATION FOR USE

Unpack the scale from packaging. Before
the very first use, wash that part of the appli-
ance that may come in contact with foods.

INSTALLATION OR REPLACEMENT OF

BATTERIES

1) Remove the battery cover in the direction of the arrow.

2) Install or replace 2 pcs of 1.5 V batteries ( AAA) according to the battery direction indicator
moulded on the inside of the battery compartment.

3) The other way round replace the battery cover until it engages, an audible click will be
heard.

OPERATION

1) Place the scale on the hard and flat surface and place the bowl.

2) Press the button TARE, ON/OFF to turn on the scale (the display will show all symbols for
about 2 seconds).

3) When the display shows 0 g, the appliance is ready for weighing.

4) Put the food in the bowl on the scale, the weight will be displayed.

UNIT OF MEASUREMENT:
Press the UNIT button, to change unit: g - gram, kg - kilogram, oz- unce, Ib- pound.

TARE FUNCTION

To weigh different loads consecutively without removing loads from the scale.

Put first load on the scale, get weight reading. Press button TARE to reset the display reading
to ,0“ before adding next load. Add another item and the display will read the added weight. You
can repeat this operation.

Note:

If you press the TARE button when the appliance is loaded by the product, the weight reading
will reset on the display. If all products are taken away from the weighing plate, a negative value
will appear on the display. Press the key of TARE again, zero will be displayed.

TURN OFF
For turn off press and hold button TARE, ON/OFF for 2 seconds.
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AUTOMATIC SWITCH OFF
If the scale is without using longer than 3 minutes, it automatically turns off.

WARNING INDICATORS

EEEE = Over - load indication
When the scale is over-loaded (more than 5 kg), the screen will appear ,EEEE".

LO = Lower power indication
When the batteries are low power, the LED will show ,LO“

CLEANING AND MAINTENANCE

1) Clean the scale with a slightly damp cloth. DO NOT immerse the scale in water or use
chemical/abrasive cleaning agents.

2) All parts should be cleaned immediately after contact with fats, spices, vinegar and strongly
flavored/colored foods. Avoid contact with acids citrus juices.

TROUBLESHOOTING

The device is not working

- Check the rights position of battery and the polarity.

- When warning indicator shows ,LO“ replace the battery.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

- Digital Kitchen scale

- Removable 2 | bowl

- Maximum weight capacity up to 5 kg

- Measurement accuracy 1 g

- TARE weight

- LCD display with white backlit of symbols

- Touch control

- Measurement units 00 g/lb/oz/kg

- Manual / automatic shut-off after 3 minute of inaction
- Overload indicator, low battery indicator

- Non-slip feet

- Operation on 2 pieces of AAA batteries (Included)
- Color: black 837B, red 837R, green 837G

- Size: 22,5x17,0x 4,2 cm

- Weight: 0,48 kg

We reserve the right to change technical specifications.
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Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as a con-
sequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of mate-
rials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where
it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority,
at the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Kedves vasarld, kdszonjuk, hogy terméklinket valasztotta. A készulék hasznalata elétt figyelme-
sen olvassa el a hasznalati utmutatét, melyet a jétallassal, a fizetést igazolé pénztari bizonylattal
és lehetb6ség szerint a csomagolassal, valamint a csomagolas belsé részeivel egyutt gondosan
Orizzen meg.

BIZTONSAGTECHNIKAI FIGYELMEZTETES

— Els6 Uzembehelyezés elbtt olvassa el figyelmesen a teljes kezelési utmutatét, tekintse meg az
abrakat és az utmutatot 6rizze meg.

— A készuléket csak haztartasi vagy ahhoz hasonl6 célokra szabad hasznalni (nem szabad azt
kereskedelmi vagy orvosi célokra alkalmazni)!

— A készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek felugyelet nélkul
(beleértve a gyermekeket is) akik alacsonyabb fizikai és szellemi ké-

pességekkel rendelkeznek.

— Ne meritse a mérleget vizbe és ne mossa le azt folyovizben!

— Ha a mérleget el6zbleg alacsonyabb hémeérsékleten tarolta, akkor azt hasznalata el6tt hagyja
helyiséghdmérsékletre felmelegedni.

— A mérleget csak annak vizszintes helyzetében hasznalja, olyan helyen, ahol nem fenyeget
annak felborulasa, tovabba a h&forrasoktol (pl. tizhely, kalyha, kandallé, egyéb héforrasok),
vizes feluletektdl (pl. mosogatd) és erés elektromagneses teret kibocsatoé berendezésektél (pl.
mikrohullamu sit6, mobil telefon) megfelel6 tavolsagban.

— Ne tegye ki a mérleget kdzvetlen napsutésnek, alacsony vagy magas hémérsekleteknek sem
pedig tulzott nedvességnek.

— A mérleg ala helyezett nem stabil vagy puha alatét negativan befolyasolhatja a mérés pon-
tossagat.

— Védje a mérleget portdl, nedvessegtél, tovabba vegyszerek ellen és nagy hdmérsekleti valto-
zasokkal szemben.

— A mérleget 6vatosan kezelje, hogy az ne sérlilhessen meg (védje Utédés és tulterhelés ellen).

— Ne szedje szét a mérleget és ne vegyen ki abbdl alkatrészeket.

— A mérlegre annak tarolasa soran ne helyezzen semmiféle targyat, mert az a mérleg megron-
galédasat valthatja ki.

— Ha nem hasznalja huzamosabb ideig a mérleget, akkor vegye ki abbdl az elemet.

— Ha az elemnél elektrolit szivarogast észlel, azonnal cserélje azt ki, ellenkez6 esetben az me-
grongalhatja a mérleget.

— A kimerult elemet megfelel6 maédon likvidalja.

— A készuléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az készult és amit ezen utasitas leirasa
tartalmaz!

— Gyartécég nem felel a készulék és tartozékai helytelen hasznalatabdl eredd karokért
(pl. az élelmiszerek tonkremeneteléért, a készulék megkarosodasaért stb.) és nem felelbs
a készulék jotallasaért a fenti biztonsagi figyelmeztetések be nem tartasa esetén.

— A lemérend6 anyagokat mindig a talba helyezze, ne a méré fellletére.
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A KESZULEK LEIRASA

P1 UNIT — mértékegység valtd
nyomogomb

P2  TARE, ON/OFF
- mérleg be- és kikapcsolasa
- TARA kinullazasi funkcio
- 2 masodpercig tarté benyomasakor
a mérleg kikapcsol

P3  LCD kijelz6

HASZNALATRA TORTENO ELOKESZi-
TES

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat és
vegye ki a mérleget a csomagolasbal. Elsé
uzembehelyezéskor gondosan mossa le

a készulék azon részeit (pl. az A5-6s mé-
rélap), amelyek az élelmiszerekkel kerulhet-
nek érintkezésbe.

TELEPITES

Az elemek telepitése vagy cseréje

1) Vegye le az elemtarto fedelét a nyil iranyaban.

2) Helyezzen be vagy cseréljen ki 2 db 1,5 V-os elemet (AAA) és kdzben Ugyeljen azok helyes
polaritdsara, amely jeldlése az elemtartd belsé oldalan talalhaté.

3) Forditott eljarassal helyezze vissza az elemtarté fedelét, amig az a helyére nem kertl, kat-
tano hang hallatszik majd.

UZEMELTETES

1) Helyezze a mérleget egyenes feluletre, majd tegye ra a mérlegre a talat.

2) A mérleget az TARE, ON/OFF nyomégombbal kapcsolja be (a mérleg kijelz6jén
kb. 2 masodpercig valamennyi szimbdlum vilagit).

3) Amikor a kijelz6n a 0 g adat lathato, akkor a mérleg mérésre kész allapotban van.

4) Tegye a mérendd agyagot a talba, ezt kovetben a kijelzdn megjelenik a suly.

A MERESI EGYSEGEK VALTOZTATASA
A UNIT jelG nyomégomb benyomasaval a meértékegységeket: g gramy, kg - kilogramy, oz -
unce, Ib - libry.

A , TARA” MERES KOZBENI KINULLAZAS

Tobb tétel sulymérése anélkul, hogy a mar sulyukat mért tételeket levenné a mérlegral.
Helyezze a mérendé targyat a mérlegre, varja meg annak méreési kijelzését. A kdvetkez6 tétel
rahelyezése el6tt nyomja meg a TARE nyomdgombot a kijelzén levé adatok ,0”-ra torténd viss-
zaallitasara. Helyezze a mérlegre a kovetkezé tételt.

A kijelzOn megjelenik az ujonnan elhelyezett tétel sulya. Az eljarast megismételheti.
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Megjegyzés:

A TARE nyomégomb megnyomasakor, amikor a mérleget a sulyat mért anyag terheli, az abra-
zolt tomegérték a kijelzén nullazodik. Amikor a mérdlaproél leveszi az 6sszes, sulyat meért anya-
got, akkor a kijelzén negativ érték jelenik meg.

A MERLEG KIKAPCSOLASA
A mérleg kikapcsolasahoz nyomja meg a TARE, ON/OFF nyomdgombot és tartsa 2 masodper-
cig benyomott allapotban.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS
Ha a mérleg tobb, mint 3 perc Uzemen kivll marad, akkor automatikusan kikapcsolodik.

FIGYELMEZTETO KIJELZESEK
EEEE = Tulterhelési kijelzés

A mérleg tulterhelt. Vegye le a tulsulyt képez6 targyat, hogy megakadalyozza a mérleg megka-
rosodasat. A maximalis sulyhatar 5 kg.

LO = Elem lemerulése kijelzése
Ha az elemek feszultsége csokken, akkor a kijelzén a ,LO” felirat jelenik meg. Cserélje ki az
elemeket ujakra.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A mérleg tisztitasat enyhén nedvesitett puha ruhadarabbal végezze. NE MERITSE a mérleget
vizbe és tisztitasahoz ne hasznaljon vegyi tisztitoszereket.

Zsirral, fliszerekkel, ecettel és er6sen aromatikus/szinez6é tulajdonsagu élelmiszerekkel torté-

nd érintkezést kbvetéen a mérleg minden részét minél elébb meg kell tisztitani. Ugyeljen arra,
hogy azok savakkal ne érintkezzenek, példaul citromlével.

HIBAELHARITAS

A készilék nem mikddik

- Ellendrizze az elemek helyes behelyezését, ill. a polaritast.
- Ha az elem gyenge, cserélje Kki.
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MUSZAKI ADATOK

- Digitalis konyhai mérleg

- Levehetd mérleg tal 2 |

- Mérleg maximalis kapacitasa 5 kg-ig

- Mérési pontossag 1 g

- Hozzamérési TARE funkcio

- LCD kijelz6 karakterek fehér hattérvilagitassal

- Erint6 vezérlés

- Mérési egység g/lb/oz/kg

- Manuadlis / automatikus kikapcsolas 3 perc utan
- Konnyl és higiénikus karbantartas

- Tulterheltség jelzé, alacsony elemtoltottség jelzd
- Csuszasgatld labak

- 2 db AAA elemmel valé miikddés (csomagolas tartalmazza)
- Szin: Fekete 837B, 837R piros, zold 837G

- Méret: 22,5x 17 x4,2 cm

- Suly (NETTO): 0,48 kg

A gyarté fenntartja a termék miszaki specifikacidinak modositasat.

Kornyezetvédelmi informacidk

Megtettiink lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségenek csokkentése érdekében:
lehetdvé tettUk azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kerjuk, tartsa be a csomagoldéanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozd helyi elbirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tdbbi eurdpai allamban vannak
I gyt’jjtc'She.I.yek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfeleld
modon torténdé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megérizhetdk természeti er6forrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozdé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Cseh Koztarsasag
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Galled cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotiebiteli nebo v autorizova-

ném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento Fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitoveé napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hptronic.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@gallet.cz

Vesdkeré nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: BAC 837B, 837R, 837G

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo v autorizo-

vanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdésobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany posStou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hptronic.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@gallet.cz

Vsetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: BAC 837B, 837R, 837G

Datum predaja: vyrobne cCislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg GALLET, zakupionych w
sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znac-
zgce zabrudzenie urzagdzenia, zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbior-

ce koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nosnikéw danych zawartych w urzgdzeniu, co moze skutko-
wac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwi-
SoOwy wyceni haprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokonac naprawy odptatne;j.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienic Kii-
entowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie niedostar-
czenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie zwrécone czesci urzad-
zenia lub dokonac¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest upowazniony do odjecia
kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek,
zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci prze-
sylania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: BAC 837B, 837R, 837G Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:
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